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2 JONE
Joneto Pepa Lapone Peyo Pee

Leane Oko
1-2Wanda, Goteto nimbapi, nimbana andopane

tupapi, yakama pitaka balana yame pitiyapale
lata ya-kola, sosa okona akali kawane nambato
yakama pitaka wayumane epelewa, yamapane
yoto, yakamana pepa oko peyo epe leyo. Nam-
bapi, wandakali waka minditupapi, nanimato
Gotena pii enene oko nembo teyama. Bala nan-
imana tombenenga atoto, nanima towa atapowa
atolopeya okonena, nanima pitaka-mane yakama
wayumane epelewa, yamapane yo ateyama.

3 Nanimato Gotena pii enene oko bilipi loto,
yakama towa epelewa yamapane yo ateyama-
kola, nanimana Ayiane Gote-la, balana Iwanane
Jisasa Kataisa-la, okonelapo-mane nanima on-
dowa moyoto, nanimana yamapane mo tambo
laya olo-peyapi.

YangoneTupaTowaEpelewaYamapaneYoAta-
lapape Leane Oko

4 Wamba nanimana Ayiane Goteto loo mindi
yata wato, yakamato pii enene oko wato minu
atalapape leaipia. Wanda nimbana andopane
minditupa-manepii eneneokonewatominuateai
oko andoto, namba epele wete ewa.*

5 Goteto loo waka mindi yata wato, yakamato
wandakali yangone tupa epelewa yamapane yo
* 1:4: 3Jo 2-4
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atalapape leaipia. Tene okonena, andipa nam-
bato wanda nimbana pepa oko peyo epe loto, loo
wenenemindi yatanaeyo. Jia. Nanimawamba ini
bulupane Gotena pii oko ale ema-angi, loo mindi
ale ema okone teke nambato dee lapone nimba
langulu-peke loto, nanimatomindi akali epeleaka
pua yamapane yo atamakale leyo.*

6Yakamato loo okonewatominu atalapale loto,
Goteto pii okone leane. Yakamato pii okone
wamba ini bulupane ale yai okoni. Nanimato
wandakali yangone tupa towa epelewa yama-
pane yo atemando, nanimato Gotena loo tupa
pitaka watominuluma-kola pulupeya.

YakamatoKataisanaPii EneneOkoApolomane,
Tika Ando Atalapape Leane Oko

7 Anu peakale nanimato Gotena loo utupane
wato minu atamakalepe. Wandakali kambua
yuu okona epoko pua atoto, wandakali yan-
gone tupa minakasawa atalaini. Utupane-mane
Jisasa Kataisa bala nanimana umbaini ateyama
okopene ata napeane lalaini. Wuane lalaini
wandakali utupane-mane Kataisa towa yanda pi-
mawuato, wandakali yangone tupa minakasawa,
owato pii lalaini.*

8-9Wandakali mindimane Kataisana pii layene
enene oko duli lo mina napene, pii waka mindi
wato minu ateando, Gote bala wandakali okone
towa atu ata napiyane. Wandakali mindimane
Kataisana pii layene enene oko duli lo minu
ateando, Ayiane Gote-la, balana iwanane-la,
okonelapobala towaatuatalapele. Teneokonena,
* 1:5: 1Jo 2:7 * 1:7: 1Jo 4:1-3
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yakamato yole epene Goteto yakama gukale
leane utupane pitaka mia-makale nembo toto,
Kataisana pii enene nanimato yakama langema
tupa apolomane. Tika ando atalapape.

10-11 Wandakali mindi yakama atolainga
epoto, Kataisana pii layene enene oko yakama
langi napene, yakama minakasa wato, pii
waka mindi-pene mindi langeando, yakamato
wandakali okone ando, nimba wayu epeleya
leaindo, yakamato balana piape koo piyane
okone moyolai-kola pulu-peyako. Yakamato
bala ando wayu epeleya nalene, kondalapape.
Yakamato wandakali okonepene tupa moyo,
yakama andaka yatawa pali na-piyapape.

Pii Lokoyo Pua Leane Tupa
12Nambato pii kambua yakama langulane eya

tupa katulo pepanga peyo epe lauwa-yale tekeko,
namba yakama ateyainga epoto, yakama towa
epelewa, pii lalawa pua atamakale nembo teyo.
Wuane nembo toto, nambato pii yakama langu-
lane eya tupa pitaka pepanga peyo epe na-lokale.

13 Goteto nimbana akini oko balana yame pe-
teakale lata ya-kola, nimba akini okona andopane
tupamane nimba kuai lo pitipe leyai.
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